MULTI-FLEX FLIP-OPEN OBJECTIVE LENS COVERS - BUTLER CREEK
OBJECTIVE LENS COVER #43,44 2.31-2.36" (58.7-59.9MM)

These flip-open scope lens covers from Butler Creek will give you the same great
lens protection as the standard covers we have carried for years. The Multi-Flex
covers have additional flex in the collar so a wider range of scopes can be
covered with each size. The tight, flexible skirt provides a custom fit for multiple
scopes with the same features as the standard flip-open covers. Use Butler
Creek Multi-Flex Sizing chart for cross reference to proper size.

Objective Lens Cover #43,44 2.31-2.36" (58.7-59.9mm)

Attributes

Name: BUTLER CREEK OBJECTIVE LENS COVER #43,44 2.31-2.36" (58.7-59.9MM)
Manufacturer: BUTLER CREEK

Product no.: 749001582

Mfr. No.: 34344

Color: Black

End Fit: Objective

Size: 43 to 44 Objective

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 051525343448
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Sicherheitsanleitungen fiir MULTIFLEX FLIPOPEN
OBJECTIVE LENS COVERS BUTLER CREEK
OBJECTIVE LENS COVER #43,44

Einleitung

Danke, dass du dich fir die MULTIFLEX FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS von BUTLER CREEK
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein Objektiv zu schiitzen und dein Seherlebnis zu
verbessern. Um eine sichere Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) zu gewébhrleisten, lies bitte diesen Leitfaden sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriife immer die Objektivabdeckungen auf Schaden, bevor du sie verwendest.

Halte die Objektivabdeckungen aul3erhalb der Reichweite von Kindern, um Unfélle zu vermeiden.
Verwende die Objektivabdeckungen nicht unter extremen Temperaturen oder Bedingungen.
Wenn du Méangel oder Fehlfunktionen bemerkst, stelle die Verwendung sofort ein und melde es.
Uberprife regelmaRig die Updates zu Produktriickrufen iiber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass die Objektivabdeckungen sicher auf dem Obijektiv sitzen, um ein versehentliches Abfallen
zu vermeiden.

Vermeide es, beim Anbringen oder Abnehmen der Objektivabdeckungen GibermaRigen Druck auszulben.
Versuche nicht, die Objektivabdeckungen selbst zu modifizieren oder zu reparieren.

Verwende die Objektivabdeckungen nur fir den vorgesehenen Zweck, um Gefahren zu vermeiden.

Wenn du wahrend der Verwendung der Objektivabdeckungen Probleme hast, suche Hilfe bei einem
sachkundigen Fachmann.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

® Wahle die richtige Grol3e der Objektivabdeckungen (#43 oder #44) basierend auf der Messung deines
Objektivs (2.312.36 Zoll oder 58.759.9 mm).

® Richte die Objektivabdeckung mit dem Objektiv aus.

® Driicke die Objektivabdeckung vorsichtig auf das Objektiv, bis sie fest sitzt.

2. Nutzung:

®* Um die Objektivabdeckung zu 6ffnen, klappe sie vorsichtig auf und achte darauf, keinen GbermaRigen
Druck auszutben.

® \Wenn die Abdeckung nicht in Gebrauch ist, stelle sicher, dass sie sicher geschlossen ist, um das
Objektiv vor Staub und Kratzern zu schitzen.

® Reinige die Objektivabdeckungen regelmafig mit einem weichen, trockenen Tuch, um Sichtbarkeit und
Leistung zu erhalten.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge die Objektivabdeckungen gemaf den lokalen Vorschriften fiir Kunststoffabfélle.

® Wenn das Produkt beschadigt wird oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass es ordnungsgemar3
entsorgt wird, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziglich der MULTIFLEX FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS wende dich bitte an
den zustandigen Kontaktpunkt fur Sicherheitsanfragen.






Safety Instruction Guide for MULTIFLEX FLIPOPEN
OBJECTIVE LENS COVERS BUTLER CREEK
OBJECTIVE LENS COVER #43,44

Introduction

Thank you for choosing the MULTIFLEX FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS by BUTLER CREEK. This product
is designed to protect your objective lens and enhance your viewing experience. To ensure safe usage and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please read this guide carefully.

General Safety Guidelines

Always inspect the lens covers for any damage before use.

Keep the lens covers out of reach of children to prevent accidents.

Do not use the lens covers in extreme temperatures or conditions.

If you notice any defects or malfunctions, discontinue use immediately and report it.
Regularly check for updates on product recalls via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the lens covers fit securely onto the objective lens to avoid accidental detachment.

Avoid placing excessive pressure on the lens covers during installation or removal.

Do not attempt to modify or repair the lens covers yourself.

Use the lens covers only for their intended purpose to prevent hazards.

If you experience any issues while using the lens covers, seek assistance from a knowledgeable professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Choose the correct size lens covers (#43 or #44) based on your objective lens measurement (2.312.36
inches or 58.759.9 mm).

® Align the lens cover with the objective lens.

® Gently press the lens cover onto the objective lens until it fits snugly.

2. Usage:
® To open the lens cover, gently flip it open while ensuring not to apply excessive force.

® When not in use, ensure the lens cover is securely closed to protect the lens from dust and scratches.
® Regularly clean the lens covers with a soft, dry cloth to maintain visibility and performance.

Disposal Instructions
® Dispose of the lens covers in accordance with local regulations regarding plastic waste.

® |f the product becomes damaged or is no longer usable, ensure it is disposed of properly to minimize
environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MULTIFLEX FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS, please reach out
to the designated contact point for safety inquiries.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las TAPAS
DE LENTE OBJETIVO MULTIFLEX FLIPOPEN DE
BUTLER CREEK #43,44

Introduccion

Gracias por elegir las TAPAS DE LENTE OBJETIVO MULTIFLEX FLIPOPEN de BUTLER CREEK. Este producto
esta diseflado para proteger tu lente objetivo y mejorar tu experiencia de visualizacién. Para garantizar un uso
seguro y cumplir con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR), por favor lee esta guia
cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre inspecciona las tapas de lente para detectar cualquier dafio antes de usarlas.

Mantén las tapas de lente fuera del alcance de los nifios para prevenir accidentes.

No uses las tapas de lente en temperaturas o condiciones extremas.

Si notas algun defecto o mal funcionamiento, interrumpe su uso de inmediato y repoértalo.

Revisa regularmente las actualizaciones sobre retiros de productos a través de la plataforma de Seguridad de
la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que las tapas de lente se ajusten de forma segura a la lente objetivo para evitar
desprendimientos accidentales.

Evita ejercer presion excesiva sobre las tapas de lente durante la instalacion o la extraccion.

No intentes modificar o reparar las tapas de lente por tu cuenta.

Usa las tapas de lente Gnicamente para su propésito previsto para prevenir peligros.

Si experimentas cualquier problema mientras usas las tapas de lente, busca la asistencia de un profesional
capacitado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Elige el tamafio correcto de las tapas de lente (#43 o #44) segun la medida de tu lente objetivo
(2.312.36 pulgadas o0 58.759.9 mm).

® Alinea la tapa de lente con la lente objetivo.

® Presiona suavemente la tapa de lente sobre la lente objetivo hasta que encaje de manera ajustada.

2. Uso:

® Para abrir la tapa de lente, simplemente girala hacia arriba mientras aseguras no aplicar fuerza
excesiva.

® Cuando no esté en uso, asegurate de que la tapa de lente esté cerrada de forma segura para proteger
la lente del polvo y los arafiazos.

® Limpia regularmente las tapas de lente con un pafio suave y seco para mantener la visibilidad y el
rendimiento.

Instrucciones de Eliminacion
® Desecha las tapas de lente de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos plasticos.

® Si el producto se dafia 0 ya no es utilizable, asegurate de desecharlo adecuadamente para minimizar el
impacto ambiental.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes alguna pregunta o inquietud con respecto a las TAPAS DE LENTE OBJETIVO MULTIFLEX FLIPOPEN,
por favor dirigete al punto de contacto designado para consultas sobre seguridad.



Guide de Sécurité pour les Caches d'Objectif a
Ouverture Basculante MULTIFLEX BUTLER CREEK
#43,44

Introduction

Merci d'avoir choisi les Caches d'Objectif a Ouverture Basculante MULTIFLEX de BUTLER CREEK. Ce produit est
congu pour protéger votre objectif et améliorer votre expérience de visionnage. Pour garantir une utilisation sire et
conforme au Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR), veuillez lire ce guide attentivement.

Directives de Sécurité Générales

Inspectez toujours les caches d'objectif pour détecter d'éventuels dommages avant utilisation.

Gardez les caches d'objectif hors de portée des enfants pour éviter les accidents.

Ne pas utiliser les caches d'objectif dans des températures ou des conditions extrémes.

Si vous remarquez des défauts ou des dysfonctionnements, cessez immédiatement I'utilisation et signalezle.
Vérifiez régulierement les mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme de sécurité de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que les caches d'objectif s'ajustent correctement sur I'objectif pour éviter tout détachement
accidentel.

Evitez d'exercer une pression excessive sur les caches d'objectif lors de l'installation ou du retrait.

Ne tentez pas de modifier ou de réparer les caches d'objectif vousméme.

Utilisez les caches d'objectif uniguement a leur fin prévue pour éviter les dangers.

Si vous rencontrez des problémes lors de I'utilisation des caches d'objectif, demandez de l'aide a un
professionnel compétent.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Choisissez la taille correcte des caches d'objectif (#43 ou #44) en fonction de la mesure de votre
objectif (2.312.36 pouces ou 58.759.9 mm).

® Alignez le cache d'objectif avec I'objectif.

®* Appuyez délicatement sur le cache d'objectif jusqu'a ce qu'il s'ajuste parfaitement.

2. Utilisation :

® Pour ouvrir le cache d'objectif, faitesle pivoter délicatement tout en veillant a ne pas exercer une force
excessive.

® |orsque vous ne l'utilisez pas, assurezvous que le cache d'objectif est bien fermé pour protéger
I'objectif de la poussiére et des rayures.

® Nettoyez régulierement les caches d'objectif avec un chiffon doux et sec pour maintenir la visibilité et
les performances.

Instructions d'Elimination
® Jetez les caches d'objectif conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques.

® Sile produit devient endommagé ou n'est plus utilisable, assurezvous de le jeter correctement pour minimiser
I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Caches d'Objectif & Ouverture Basculante MULTIFLEX,
veuillez contacter le point de contact désigné pour les demandes de sécurité.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla OSELON SOCZEWEK
OBIEKTYWOWYCH MULTIFLEX FLIPOPEN BUTLER
CREEK #43,44

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r OSEON SOCZEWEK OBIEKTYWOWYCH MULTIFLEX FLIPOPEN od BUTLER CREEK.
Produkt ten zostat zaprojektowany w celu ochrony soczewek obiektywu oraz poprawy doswiadczen zwigzanych z
obserwacjg. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie oraz zgodnos¢ z regulacjami ogélnymi dotyczgcymi
bezpieczenstwa produktéw w UE (GPSR), prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejsza instrukcja.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze sprawdzaj ostony soczewek pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Trzymaj ostony soczewek z dala od dzieci, aby zapobiec wypadkom.

Nie uzywaj oston soczewek w skrajnych temperaturach lub warunkach.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub usterki, natychmiast zaprzestan uzywania i zgtos to.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie EU Safety Gate.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Upewnij sie, ze ostony soczewek sa prawidtowo dopasowane do soczewki obiektywu, aby unikng¢
przypadkowego odczepienia.

Unikaj wywierania nadmiernego nacisku na ostony soczewek podczas instalacji lub demontazu.

Nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ oston soczewek samodzielnie.

Uzywaj oston soczewek tylko do ich zamierzonego celu, aby zapobiec zagrozeniom.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas korzystania z oston soczewek, zwrd¢ sie 0 pomoc do
wykwalifikowanego specjalisty.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Wybierz odpowiedni rozmiar oston soczewek (#43 lub #44) na podstawie pomiaru soczewki obiektywu
(2.312.36 cala lub 58.759.9 mm).

®* Wyréwnaj ostone soczewki z soczewkg obiektywu.

® Delikatnie nacisnij ostone soczewki na soczewke obiektywu, az bedzie dobrze dopasowana.

2. Uzytkowanie:

® Aby otworzy¢ ostone soczewki, delikatnie jg odchylaj, upewniajac sie, ze nie wywierasz nadmiernej sity.

® Gdy nie jest uzywana, upewnij sie, ze ostona soczewki jest szczelnie zamknieta, aby chroni¢ soczewke
przed kurzem i zarysowaniami.

® Regularnie czy$¢ ostony soczewek miekka, suchg szmatka, aby utrzymaé widocznosé i wydajnosgé.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj ostony soczewek zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw plastikowych.
® Jesli produkt ulegnie uszkodzeniu lub nie jest juz uzyteczny, upewnij sie, ze zostanie odpowiednio
zutylizowany, aby zminimalizowa¢ wptyw na $rodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych OSEON SOCZEWEK OBIEKTYWOWYCH
MULTIFLEX FLIPOPEN, prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem kontaktowym w celu uzyskania informacji o
bezpieczenstwie.



Turvaohjeet BUTLER CREEK MULTIFLEX
LINSSINSUOJAT #43,44

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit BUTLER CREEK MULTIFLEX linssinsuojat. TAma tuote on suunniteltu suojaamaan
objektiivilinssejasi ja parantamaan katselukokemustasi. Varmistaaksesi turvallisen kdyton ja noudattaaksesi EU:n
yleista tuotesuojelusédéantelya (GPSR), lue tamé opas huolellisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Tarkista aina linssinsuojien kunto ennen kayttoa.

Pida linssinsuojat lasten ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

Ala kayta linssinsuojia 4arimmaisissa lampétiloissa tai olosuhteissa.

Jos huomaat vikoja tai toimintahairioité, lopeta kaytt6 valittémasti ja raportoi asiasta.
Tarkista saanndllisesti tuotevaroitukset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Varmista, etta linssinsuojat istuvat tiukasti objektiivilinssiin, jotta ne eivat irtoa vahingossa.
Valta liiallista painetta linssinsuojille asennuksen tai poistamisen aikana.

Ala yrita muokata tai korjata linssinsuojia itse.

Kayta linssinsuojia vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa vaarojen valttamiseksi.

Jos kohtaat ongelmia linssinsuojien kaytdssa, hae apua asiantuntevalta ammattilaiselta.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Valitse oikeankokoinen linssinsuojus (#43 tai #44) objektiivilinssin mitan (2.312.36 tuumaa tai 58.759.9
mm) perusteella.

® Kohdista linssinsuojus objektiivilinssin kanssa.

® Paina varovasti linssinsuojus objektiivilinssiin, kunnes se istuu tiukasti.

2. Kaytto:

® Avaa linssinsuojus kdantamalla se varovasti auki, varmistaen, ettei liiallista voimaa kayteta.
Kun linssinsuojia ei kaytetd, varmista, ettd ne ovat tiiviisti suljettuina suojatakseen linssia polylta ja
naarmuilta.

® Puhdista linssinsuojat séannollisesti pehmeélla, kuivalla kankaalla nakyvyyden ja suorituskyvyn
yllapitamiseksi.

Havitysohjeet

® Havita linssinsuojat paikallisten muovijatteiden havittdmisté koskevien sdantdjen mukaisesti.
® Jos tuote vaurioituu tai ei ole enda kaytettavissa, varmista, ettd se havitetaan asianmukaisesti
ympaéristdvaikutusten minimoimiseksi.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita BUTLER CREEK MULTIFLEX linssinsuogjista, ole hyva ja ota yhteytta
designated contact point for safety inquiries.



Sakerhetsinstruktioner for MULTIFLEX FLIPOPEN
OBJECTIVE LENS COVERS BUTLER CREEK
OBJECTIVE LENS COVER #43,44

Introduktion

Tack for att du valt MULTIFLEX FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS fran BUTLER CREEK. Denna produkt ar
designad for att skydda ditt objektiv och férbattra din synupplevelse. For att sékerstélla séker anvandning och félja
EU:s allménna produkt sékerhetsférordning (GPSR), vanligen lds denna guide noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Inspektera alltid objektiviocken for eventuell skada innan anvéndning.

Hall objektiviocken utom rackhall for barn for att forhindra olyckor.

Anvand inte objektiviocken i extrema temperaturer eller férhallanden.

Om du marker nagra defekter eller funktionsfel, sluta anvanda dem omedelbart och rapportera det.
Kontrollera regelbundet efter uppdateringar om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att objektiviocken sitter sakert p& objektivet for att undvika oavsiktlig lossning.

Undvik att lagga 6verdrivet tryck pa objektiviocken under installation eller borttagning.

Forsok inte att modifiera eller reparera objektiviocken sjalv.

Anvand endast objektivlocken for deras avsedda syfte for att forhindra risker.

Om du upplever nagra problem nar du anvéander objektiviocken, stk hjalp fran en kunnig professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Vailj ratt storlek pa objektiviocken (#43 eller #44) baserat pa din objektivmatt (2.312.36 tum eller
58.759.9 mm).

® Justera objektivlocket med objektivet.

® Tryck forsiktigt objektiviocket pa objektivet tills det sitter tatt.

2. Anvandning:
® For att 6ppna objektiviocket, vand det forsiktigt uppat utan att applicera 6verdrivet tryck.

* Nar det inte anvands, se till att objektiviocket ar stangt for att skydda objektivet fran damm och repor.
® Rengor regelbundet objektiviocken med en mjuk, torr trasa for att bibehalla synlighet och prestanda.

Avfallsinstruktioner
® Kassera objektivlocken i enlighet med lokala regler for plastavfall.

® Om produkten blir skadad eller inte langre &r anvéndbar, se till att den kasseras korrekt for att minimera
miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende MULTIFLEX FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS, vanligen
kontakta den angivna kontaktpunkten for sakerhetsforfragningar.



Bezpecnostni pokyny pro MULTIFLEX FLIPOPEN
OBJECTIVE LENS COVERS BUTLER CREEK
OBJECTIVE LENS COVER #43,44

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MULTIFLEX FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS od spolec¢nosti BUTLER CREEK.
Tento produkt je navrzen tak, aby chranil vas objektiv a zlepSil vas zazitek z pozorovani. Aby bylo zajisténo
bezpecné pouzivani a dodrzeni nafizeni EU o obecné bezpeénosti vyrobki (GPSR), pedlivé si prosim prectéte tuto
prirucku.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy pfed pouzitim zkontrolujte kryty objektivu na jakékoli poSkozeni.

Uchovavejte kryty objektivu mimo dosah déti, aby se predeSlo nehodam.

Nepouzivejte kryty objektivu v extrémnich teplotach nebo podminkach.

Pokud zaznamenate jakékoli vady nebo poruchy, okamzité pfestarite pouzivat a nahlaste to.
Pravidelné kontrolujte aktualizace o stazeni vyrobk{ prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze kryty objektivu pevné sedi na objektivu, aby se predeslo ndhodnému uvolnéni.

Vyhnéte se vyvijeni nadmérného tlaku na kryty objektivu béhem instalace nebo odstranéni.

NepokouSeijte se kryty objektivu modifikovat nebo opravovat sami.

Pouzivejte kryty objektivu pouze k jejich zamysSlenému Gcelu, abyste pfedesli nebezpecim.

Pokud narazite na jakékoli problémy pfi pouzivani kryt(i objektivu, vyhledejte pomoc od znalého odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Vyberte spravnou velikost krytli objektivu (#43 nebo #44) na zakladé méfeni vaseho objektivu
(2.312.36 palce nebo 58.759.9 mm).

® Zarovnejte kryt objektivu s objektivem.

* Jemné pritlaCte kryt objektivu na objektiv, dokud nebude pevné sedét.

2. Pouziti:
® Chceteli otevrit kryt objektivu, jemné ho otodte, pficemz se vyhnéte nadmeérnému tlaku.
* Kdyz se nepouziva, ujistéte se, ze je kryt objektivu bezpecné zavieny, aby chranil objektiv pred

prachem a Skrabanci.
® Pravidelné Cistéte kryty objektivu mékkym suchym hadfikem, abyste udrzZeli viditelnost a vykon.

Pokyny pro likvidaci
® |ikvidujte kryty objektivu v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se plastového odpadu.

® Pokud se produkt poskodi nebo jiz neni pouzitelny, zajistéte jeho spravnou likvidaci, aby se minimalizoval
dopad na zivotni prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné MULTIFLEX FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS, obratte se
na urceny kontaktni bod pro bezpe€nostni dotazy.



